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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-

blik 2014 - 2020

ko 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Advent As-Plauen 2017

Advent As-Plavno 2017

Forderinhalt

Organisation und Durchfuhrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-

staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymeény zkusenosti, predsta-

veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

Sitz des Antragstellers |

[ ] pbe X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

10.11.2017

Zacatek

Abschluss

31.03.2018

Konec

Registriernummer

0319-CZ-06.11.2017

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-

Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem

FMP

Eingangsdatum

Datum pfijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Kulturni centrum LaRitma, pfispévkova organizace

Nazev / organizace

Rechtsform

prispévkova organizace

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

71294431

Identifikacni Cislo

Anschrift Kostelni 43, 352 01 AS, Tschechische Republik / Adresa
Ceska republika
Internetadresse http://www.laritma.cz Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-

Mail)

Mgr. Robert Vyskocil,

Statutarni zastupce
(jméno, telefon, email)
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(Name, Telefon, EMail)

Ansprechpartner Mgr. Robert Vyskocil,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell

s Opravnéni k

odpoctu dané Zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

neni opravnén a vydaje projektu

X

uved| s DPH

berechtigt in vollem Male und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit
MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl s

DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation Stadt Plauen

Nazev / organizace

Rechtsform

Stadt

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

Identifikacni Cislo

(Name, Telefon, EMail)

Anschrift Unterer Graben 1, 08523 Plauen, Deutschland / Adresa
Némecko

Internetadresse http://www.plauen.de Internetova adresa

\Vertretungsberechtigte Levente Sarkozy, Statutdrni zastupce

Person (Name, Telefon, E- (jméno, telefon, email)

Mail)

Ansprechpartner Kontaktni osoba

(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Ein ganz neues Projekt wird fur das Kulturzentrum LaRitma
das gesellschaftliche Event Advent AS—Plauen sein. Die
\Veranstaltung wird vom ersten Adventsonntag den
3.12.2017 im Zeitraum von 15:00 — 21:00 Uhr bis 17.12.2017
im KC LaRitma stattfinden. Die Veranstaltungsorte werden:
der Postplatz in Asch, die katholische Kirche in AS, das
Kulturzentrum LaRitma AS und der Adventmarkt in Plauen,
wie es die Offentlichkeit auf den zweisprachigen Plakaten,
die sowohl auf tschechischer, als auch auf deutscher Seite
verdffentlicht werden. Die Zusammenarbeit mit dem KC
LaRitma und der Stadt Plauen ist zwar neu, aber sie knipft
auf eine langjahrige Zusammenarbeit beider Stadte an und
wir hoffen, dass sich diese Zusammenarbeit auch weiterhin
ausbreiten und vertiefen wird. Im Verlauf des umfangreichen
Kulturprogrammes treten Kinder aus den Kindergarten, von
den Grundschulen und der Musikschule auf, der Auftritt der
Gruppe aus Plauen und professioneller Kiinstler und eine
gesungene Messe. Der Auftritt der Dudelsackgruppe aus AS
wird im Rahmen des Kulturprogramms der
Weihnachtsmarkte am

9.12.2017 in Plauen stattfinden — der Termin

Zcela novym projektem pro KC LaRitma bude spolecenska
akce Advent As-Plavno. Akce bude probihat od prvni
adventni nedéle 3.12.2017 v ¢ase 15:00 - 21:00 hod do
17.12.2017 v KC LaRitma. Mistem konani budou: Postovni
nameésti v

ASi, katolicky kostel v ASi, Kulturni centrum LaRitma AS a
adventni trhy v Plavné, jak se miZe verejnost docist z
dvojjazyénych plakatd uverejnénych jak na ceské, tak i na
némecké strané. Spoluprace KC LaRitma a mésta Plavna je
sice nova, ale navazuje na dlouhodobou spolupraci obou
mést a doufame Ze tato spoluprace se do budoucna bude
dale rozsifovat a prohlubovat. V pribéhu bohatého
kulturniho programu probéhne vystoupeni déti z materskych
Skol, zakladnich kol a zakladni umélecké skoly, vystoupeni
hudebniho souboru z Plavna a profesionalnich umélct a
zpivana mse. Vystoupeni dudackého souboru z Ase
probéhne v ramci kulturniho programu vénocnich trhli v
Plavné 9.12.2017. P¥i realizaci projektu dojde k vzajemné
vyméné ucinkujicich, mladeZnickych, détskych i dospélych
soubortl. V ramci vystoupeni adskych MS, Z8 a ZUS vystoupi
rovnéz déti z rodin plvodem vietnamskych, ukrajinskych,
narodnostné smise-

wird noch festgelegt. Bei der Umsetzung des Projekts
kommt es zum gegenseitigen Umtausch der Auftretenden,
der Jugend-, Kinder- und Erwachsenenensembles. Im
Rahmen der Auftritte der Kindergarten, Grundschulen und
der Musikschule treten auch Kinder aus Familien, die aus
Vietnam, der Ukraine kommen und gemischten
Migrationshintergrund haben. Mit einem dhnlichen
Austausch rechnen wir auch fiir die Zukunft. Am Verlauf des
Kulturprogramms nehmen auch die Vertreter der
Stadtleitung beider Partnerstddte teil. Das Adventtreffen ist
der breiten Offentlichkeit, den Bewohnern der beiden
Stadte und Touristen bestimmt. Fir die Mitwirkenden und
die Offentlichkeit werden am 3.12. und 9.12. Busse aus A$
nach Plauen und zuriick zur Verfligung gestellt. Das Projekt
hilft auch der hoheren Attraktivitat der Gebiete beider
Staaten bei.

nych ¢i jinych. S podobnou vyménou pocitdme i do
budoucna.

Bohatého kulturniho programu se zucastni zastupci z vedeni
obou partnerskych mést. Adventni setkani je urceno pro
Sirokou verejnost, obyvatele doty¢nych mést i turisty. Pro
ucinkujici i pro verejnost bude ve dnech 3.12. a 9.12.
vypraven autobus z ASe do Plavna a zpét. Projekt také
napomize zatraktivnéni dotéeného Uzemi obou statd.

4.2 Projektaktivitaten

4.2 Aktivity projektu

3.12.-17.12.2017, Postplatz AS, katholische Kirche in A3, KC
LaRitma AS, Weihnachtsmarkt in Plauen

3.12.-17.12.2017, Post. nameésti AS, katolicky kostel v ASi,
KC LaRitma AS, vanocni trhy v Plavné

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu
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Das Ergebnis des Projekts wird die Ankniipfung und
folgende Ausweiterung der Zusammenarbeit zwischen
beiden Projektpartnern, der Austausch von kulturellen
Erfahrungen, Werte und Traditionen. Im Rahmen des
diesjahrigen Advents wird ganz neu auBerhalb des
Kulturprogramms des Adventabends auf dem Postplatz ein
Lampionumzug in die katholische Kirche und ein Konzert in
der katholischen Kirche und dem Kulturzentrum LaRitma
stattfinden. Ein Bestandteil des Programms ist auch der
Austausch der Musikgruppen von Jugendlichen zwischen
beiden Partnern und somit auch die Erweiterung und
Bekraftigung der Zusammenarbeit beider Projektpartner. In
weiteren Jahren rechnen wir mit einer tieferen und
umfangreicheren Zusammenarbeit bei der Organisation der
Adventtreffen, wobei die Tradition und die Lénge der Feier
beim Projektpartner fir uns eine Inspiration ist. Zukiinftig
wirden wir die Adventsfeier in Asch auf mehrere Tage
erweitern.

Vysledkem projektu bude navazani a nasledné rozsifovani
spoluprace mezi obéma partnery projektu, vyména
kulturnich zkusenosti, hodnot a tradic. V ramci letosnich
oslav adventu se zcela nové uskute¢ni mimo kulturniho
programu adventniho vecera na Postovnim nameésti,
lampionovy privod do katolického kostela a koncert v
katolickém kostele v ASi a kulturnim centru LaRitma.
Soucasti programu je i vyména mladeznickych hudebnich
souborl mezi obéma partnery a tim i rozsifeni a upevnéni
spoluprace obou partner projektu. V dalSich letech
predpokladame hlubsi a Sirsi spolupraci pti organizaci
advent(, pricemz tradice a délka oslav u partnera projektu
je nam inspiraci. V budoucnosti bychom radi oslavy adventu
i v ASi rozsitili do vicero dni.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

o & 27

22 = 3

y & o 3

S Urg 3 o

DE (04

Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 150 700 0 850 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zarizeni, ktera se zucastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Das Projekt wird von Vertretern beider Partner
sichergestellt.

Projekt bude zajistovan zastupci obou partnerd. Realizaéni
tym je tvoren:

Das Realisationsteam besteht aus:

Projektmanager:

Mgr. Robert Vyskocil — Direktor KC LaRitma Anja Linke —
Presseabteilung der Stadt Plauen Koordinatoren und
Organisatoren des Projekts:

Uchralzaya Davaa — Sachbearbeiter KC LaRitma

Ing. Pavel Klepacek — zweiter Blirgermeister der

Stadt AS

M. Petfikovd — Dotationssachbearbeiter Weiter werden
Vertreter der Musikschule, Kindergarten und
Grundschulen aus AS und Plauen zusammenarbeiten.

Die Verhandlungen werden zwischen der Presseabteilung
der Stadt Plauen (Anja Linke) und dem Kulturzentrum As
(Direktor KC Vyskocil Robert) und in der Zusammenarbeit
mit der Stadt AS (zweiter Burgermeister Pavel Klepacek)
stattfinden. Beider Umsetzung kommt es zum Treffen der
Vertreter der Musikschulen und der Zusammenarbeit der
Infozentren beider Stadte.

Manazefi projektu:

Mgr. Robert Vyskocil - feditel KC LaRitma, Anja Linke -
tiskové oddéleni mésta Plavna Koordinatofi a realizatofi
projektu:

Uchralzaya Davaa - referent KC LaRitma

Ing.Pavel Klepacek - mistostarosta mésta AsS

M. Petfikova - dotacni pracovnik

Déle budou spolupracovat zastupci ZUS, MS a 25 z ASe a
Plavna.

Jednani se budou konat mezi tiskovym oddélenim mésta
Plavna (Anja Linke) a Kulturnim centrem AS (feditel KC
Vyskocil Robert) a ve spolupraci s méstem AS (mistostarosta
Pavel Klepacek). Pfi realizaci dojde k setkani zastupct
uméleckych skol a spolupraci infocenter obou mést.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava
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In der Vorbereitungsphase arbeiten beide Partner intensiv
zusammen. Es wurde ein Realisationsteam delegiert, das
sich an der Projektvorbereitung (September — Dezember
2017) beteiligt und wird sich auch an der Projektumsetzung
beteiligen. Wahrend der gemeinsamen Treffen wird der
konkrete Projektinhalt, der Programmteil, die Sicherstellung
der Aktivitaten, der technischen Ausstattung und des
Transports besprochen. Gemeinsam wird ein gegenseitiger
Austausch der Jugendmusikgruppen, der feierliche
Programmteil und die Formen der Werbung fur die
Veranstaltung besprochen. Der Projektpartner die Stadt
Plauen wird komplett den Auftritt der Dudelsackgruppe aus
AS in Plauen und den Auftritt der Musikgruppe aus Plauen
in AS sicherstellen, weiter beteiligt er sich an der Verteilung
der Werbung und der zweisprachigen Plakate in Sachsen.

V pripravné fazi projektu oba partnefi intenzivné
spolupracuji. Je vydelegovany realizacni tym, ktery se podili
na pfipravé projektu (zafi — prosinec 2017) a bude se podilet
i na realizaci projektu. Béhem spole¢nych setkani bude
doladén konkrétni obsah projektu, programova ¢ast,
zajisténi aktivit, technického vybaveni a dopravy. Spolecné
bude naplanovana vzdjemna vymeéna mladeznickych
hudebnich soubord, slavnostni ¢ast programu a formy
propagace akce. Partner projektu mésto Plavno kompletné
zajistuje vystoupeni dudéckého souboru z Ase v Plavné a
hudebni soubor z Plavna v ASi, dale se podili na distribuci
reklam a dvojjazycnych plakatl v sasku.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Schon wahrend der Vorbereitungsphase des Projekts
werden direkt Aufgaben zur Projektumsetzung verteilt. Die
Veranstaltung findet am 3.12.2017 auf dem Marktplatz in
AS von 15 bis 19 Uhr statt, einschlieRlich des Auftritts der
Musikgruppe aus Plauen statt, von 19.00 bis 20.00 geht der
Lampionumzug in die katholische Kirche und von 20 bis 21
Uhr gibt es das Konzert von Chorus Egrensis in der Kirche.
Am 16.12. gibt es im Saal des Kulturzentrums LaRitma ein
Konzert von Vlasta Horvath ,Weihnachten 2017“. Der
Termin des Konzerts der Dudelsackgruppe aus AS im
Rahmen des Kulturprogramms des Weihnachtsmarktes in
Plauen wird noch festgelegt. Im Rahmen des Austausches
von Musikgruppen werden die Besucher auch offiziell von
den Vertretern beider Stadte begriif3t.

Jiz v ptipravné Casti projektu budou pfimo rozdéleny ukoly
pro realizaci projektu. Akce probéhne 3.12.2017 na
Postovnim namésti v ASi od 15 do 19 hodin, véetné
vystoupeni hudebniho souboru z Plavna, 19 — 20 hod.
projde lampionovy privod do katolického kostela a 20 — 21
hod. se uskutecni koncert Chorusu Egrensis v kostele. 16.12.
probéhne v sale kulturniho centra LaRitma koncert Vlasty
Horvétha Vanoce 2017. Termin koncertu dudackého
souboru z Ase v ramci kulturniho programu vanocnich trh
v Plavné bude uptesnén. V ramci vymény hudebnich
soubort pFivitaji ndvstévniky i oficialni zastupci obou
partnerd.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel geprift
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-
CSERTE IR (RS (s 12.187,49 12.187,49 | drobného rozpo&tu — planu
tenplan, Anlage 1) 4o s

vydaju priloha 1)
forderfahige Ausgaben 12.187,49 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. 85 dotacni prostfedky EU
%, max. 15.000,00 €) 10.359,36 10.359,36 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 830,00 830,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 998,13 998,13 | vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele
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Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Rickforderungen zur Folge haben kdnnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SdchsF6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Infor-

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych tdajd, jak
v Zadosti, tak i v pfilohach této zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Pfilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obezndmen s tim, Ze nespravné tdaje
nebo neuplna, chybéjici nebo vcas nepredlozena popfr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k Zadosti
mohou mit za nasledek okamzité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a ptip. pozadavky na vraceni financnich
prostiedkd.

Zadateli popF. kooperaénimu partnerovi je zndmo, 7e
jakakoliv zména udajl uvedenych v Zadosti nebo Udajut o
Ucelu vyuZziti (v ramci Ih(ty ucelného vyuZzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho tdaje za Gcelem
ochrany finan¢nich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostiedkll (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotaéni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdyz
obsahuji osobni Udaje, budou zvefejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)
1303/2013. Déle souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z re-
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mations- und PublizitditsmaBnahmen gemaR Artikel 115
Absatz 2 i.V.m. mit Anhang XIl der Verordnung (EU)
1303/2013 veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit
einverstanden, dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermoégensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

alizace projektd budou ¢astecné i Gplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostifednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, 7e se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spravé.
Neni zablokovan rozpocet. Dale neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvali majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vysSetrovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pfipraven, pfislusnym narodnim kontrolnim
organim, kontrolnim orgdntim EU a jejich pfislusnym
ucetnim dvortm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostfedkl pfimo na misté. Povérenym
kontrolorm a auditoriim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladu.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Férderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. §
2 Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Gber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die firr ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber lber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis Idsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektt neni pravni
ndrok.

Platba dotacnich prostiedk(i probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni s § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popft. &
212 zékona ¢. 40/2009 Sb — Trestni zdkonik bude potrestan,
kdo ve sv(j prospéch uvede nespravné nebo nelplné udaje
o skuteénostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skute¢nostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou udaje
v této Zadosti, v€etné veskerych podkladd popt. pfiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem Antrag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie sind

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou prilozeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).
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Bestandteil des Antrages (bitte ankreuzen).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vsichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutdrni orgdn — vsichni partnefi

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X X X X X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

IXI 7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zZadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Mgr. Robert Vyskocil

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Levente Sarkozy

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

Advent As-Plauen 2017 / Advent A3-Plavno 2017

Antragsteller / Zadatel:

Kulturni centrum LaRitma, pfispévkova organizace

Registriernummer / Registraéni éislo:

0319-CZ-06.11.2017

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt nicht
€ forderfahlg-/' forderfahig /
zpuisobilé nezpusobilé €
€
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 9.908,54 9.908,54 0,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
4.891,00 4.891,00 0,00
1.21 Transport, Montage und Demontage der Zelte / Transport, montdz, demontéz stand 1.938,00 1.938,00 0,00
1.2.2 Erfrischung (Moderator, Mitwirkende und Dolmetscher) / Obcerstveni (moderétor, Gcinkujici a prekladatel)
300,00 300,00 0,00
1.2.3 Ubersetzungsarbeiten / Pfekladatelské prace 300,00 300,00 0,00
1.2.4 Produktion, Druck und Verteilung der Propagationsmateriale / Vyroba, tisk a distribuce a propagacnich materialG
695,00 695,00 0,00
1.2.5 Gesellschaft fuir Autorenrechte (OSA) / Spole¢nost autorskych prav (OSA) 200,00 200,00 0,00
1.2.6 Kosten fur die Umsetzung des Auftritts des Musikgruppe aus Plauen in AS / Naklady na realizaci vystoupeni hudebniho
souboru z Plavna v ASi 500,00 500,00 0,00
1.2.7 Kosten fir die Umsetzung des Auftritts der Dudelsackgruppe aus AS in Plauen / Naklady na realizaci vystoupeni
dudacké kapely z ASe v Plavné 350,00 350,00 0,00
1.2.8 Transport mit dem Bus Plauen — Asch und zurtick ( 2x) / Doprava autobusem Plavno - A3 a zpét
573,00 573,00 0,00

(2x)




1.29 Ausgaben, die fiir die Ubersetzung des Projektantrags entstanden / Vydaje vzniklé za pteklad projektové 7adosti
35,00 35,00 0,00
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1.3 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 5.017,54 5.017,54 0,00
13.1 Einkauf der Warmestrahler fir das Podium (4 St) / Nakup tepelnych zafi¢t na pédium (4 ks) 1.172,00 1.172,00 0,00
1.3.2 Material fur die thematische Dekoration / Materidl pro tématickou vyzdobu 360,00 360,00 0,00
1.3.3 Das Mieten der Biihne und der Licht- und Tontechnik / Pronajem jevisté a zvukové a svételné aparatury
3.485,54 3.485,54 0,00
1.4 Ubersetzung / Preklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za preklad projektové zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (ndklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausalné 20 % primych vydaji (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €) 1.981,70 1.981,70 0,00
3. Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelaisky material a reZijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pausélné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)
297,25 297,25 0,00
Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €) 12.187,49 12.187,49 0,00
4. Projekteinnahmen / Pfijmy projektu
. aus dem Projekt generierte Einnahmen (z. B. Start- und Eintrittsgelder, Verkaufserlse, Teilnehmergebiih- ren,
Beitrage) /
pfijmy generované z projektu (napf. startovné a vstupné, trzby z prodeje, Gcastnické poplatky, pfispévky) 830.00 _
. Drittmittel aus privaten Zuwendungen (z. B. Sponsoring, Spenden, sonstige Zuschiisse) / prostfedky od tfetich !
subjektd ze soukromych ptispévkl (napf. sponzor.dary, dary, ostatni pfispévky)
3 Drittmittel aus 6ffentlichen Zuwendungen (z. B. Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds) / prostfedky od ttetich
subjektt z vefejnych dotaci (napt. Cesko-némecky fond budoucnosti)
4.1 Eintritt - Konzert V. Horvétha / Vstupné - koncert V. Horvatha 830,00 —_—
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